Tredje eukaristiska bonen
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Ja, Herre, du dr i sanning he- lig, och med rétta prisas du av
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he - la din ska-pel- se, ty genom din Son, var Herre Jesus
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Kris-tus  ochgenomden he-li - ge An- des verk blir
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allting helgat och far liv. Du upphor inte att samla ett folk at
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dig, for att frdn solens uppgang till dess ned-gang det rena offret
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skall frambaras at ditt namn. Darfor, Herre, bonfaller vi dig
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odmjukt: Helga genom samme Ande de gé- vor  som vi burit
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fram och viger at dig, sa att de blir din Sons, var Herres Jesu
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Kristi, kropp " och blod,  ty pa hans uppdrag firar vi dessa mys -
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te - i - er. I den natt da han blev ut- ldim-nad tog han brodet,
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valsignade och tack-a - de dig, brot det och gav at sina larjungar
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ochsade: Tag och 4t hdr-av al - la, tydettadr min kropp,
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som blir utgiven for er.  Likasa tog han efter maltiden kal-ken,
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val - signade och tack-a - de dig, gav &t sina larjungar och sade:
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Tag och drickhdr - av al - la, ty detta ar mitt blods kalk,
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det nya och eviga forbun - dets blod, som blir utgjutet for er och
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for de mang-a till synder-nas for - 1a - tel - se.  Gor detta
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till min &- min- nel - se.
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V. Trons mys-te - ri- um. R.Din dod for-kun-nar vi, Her- re,
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och din upp-stan-del-se be-kdn-ner vi, till dess du & - ter-
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kom-mer i  har - lig - het.
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V. Trons mys-te - ri - um. R.Sa of - ta vi 4d-ter det-ta
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brod och drick-er av kal-ken, for-kun-nar vi Her-rens dod
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till dess han kommer.
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V. Trons mys-te - ri - um. R Fréls oss, Her - re, vdrl- dens
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Frdl - sa - re. Ge-nom din dod och din upp-stan-del - se
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har du be - fri - at oss.
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Herre, till &minnelse av din Sons frdlsningsbringande li - dan- de,
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av hans underfulla uppstandelse och him-mels-fird och i vdntan
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padhans & - ter- komst tackar vidig och frambar at dig detta
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levande och heli - ga of-fer. = Viand din blick till den gava din
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kyrka fram-bdr, och seiden det Of- fer-lamm som enligt din
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forsonat oss med dig.  Lat oss som méttas med din Sons kropp och
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blod blifylldaavhans he - li - ge An-de  ochsdisanning
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vara en kropp och en ande i  Kris- tus.
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Mé han fullkomna oss till en evig gd - va &t dig, sa attvi
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en gang kan ta arvet i be - sitt- ning tillsammans med di - na
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ut - val- da, i synnerhet den allrasaligaste Jungfrun, Guds
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mo-der Ma-ri - a, dina saliga apostlar och drorika mar -
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ty - rer,  den helige (heliga) N. och al - la hel- gon, genom
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vilkas forbon vi kan lita till staindi - ga hjalp. Vi ber dig, Herre:
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Lat denna var forsonings of - fer- g - va  bringa hela varlden
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fred och vil-gang. Befdst din kyrka i tron och Kkar - le - ken

]
h
v

o e © o O

under hennes pilgrimsfard pa jor- den  igemenskap med din
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tjdnare, vdr pd- ve N.  (pave N.) var biskop N. och
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he - la bis-kops-kol-le - gi - et, alla préaster och di - a-
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ko-ner och hela det folk du har vun-nit &t dig. Lyssna till
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din familj, som enligt din vilja star hdr in - fér dig.  Fader, for-
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samla i din barm-hér-tig- het  alla dina skingrade barn pa var jord.
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Viber for vdra avlidna bro-der och syst- rar och for al - la
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som levt till ditt be- hag och nu har lam-nat varl- den.
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Tag e-mot dem i ditt ri- ke,  déar vihoppas att till-sammans
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for evigt fa mdttas av din hdr- lig- het,  genom Kristus, var
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Her-re, ty genom honom skédnker du allt gott &t vaérl-den.
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Ge- nom honom, med honom och i ho-nom  till - kommer
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dig, Gud Fader allsmiktig, iden helige An- des en-het, all
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a - ra och har- lig - het i alla evig-he - ters e - vig- het.
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R.A-men, a - men, a - men.



